Wi alsvilllor f5r
5 dinsihni

/JO)ZJOJZB@M v 4 [‘6éI/

FORSAKRINGSVILLKOR 6059
GALLER FRAN 1.1.2012




INNEHALL

| CENTRALA BEGREPP

2 INFORMATION SOM SKA LAMNAS INNAN FORSAKRINGSAVTALET INGAS

2.1 Forsikringsbolagets informationsplikt
2.2 Forsikringstagarens upplysningsplikt

3 FORSAKRINGSVARDE OCH FORSAKRINGSBELOPP

3.1 Forsikringsvirde
3.2 Forsikringsbelopp
3.3 Over- och underforsikring

4 INTRADANDE AV FORSAKRINGSBOLAGETS ANSVAR OCH FORSAKRINGSAVTALETS

GILTIGHET
4.1 Intridande av forsikringsbolagets ansvar
4.2 Forsakringsavtalets giltighet

5 TRANSPORTER OCH LAGRING SOM INGAR | FORSAKRINGSAVTALET

6 FORSAKRINGSPREMIE

6.1 Berikning av forsikringspremie

6.2 Betalning av forsikringspremie

6.3 Dréjsmal med premie

6.4 Aterbetalning av forsikringspremie

6.5 Kvittning mot premie som ska dterbetalas

7 INFORMATION UNDER AVTALETS GILTIGHETSTID

7.1 Forsikringsbolagets informationsplikt

7.2 Forsikringstagarens och den forsikrades upplysningsplikt vid fareskning
7.3 Forsikringstagarens anmilningsskyldighet nir det giller transporter som ingér i avtalet

8 SKYLDIGHET ATT FORHINDRA EN SKADA OCH ATGARDER MED ANLEDNING AV

EN SKADA

8.1 Skyldighet att iaktta sikerhetsforeskrifterna
8.2 Reklamations- och anmilningsplike

8.3 Skyldighet att avvirja och begrinsa en skada
8.4 Pafoljder vid forsummelse av skyldigheter

9 FRAMKALLANDE AV FORSAKRINGSFALL
10 IDENTIFIKATION
11 DEN SOM HAR RATT TILL ERSATTNING

12 ERSATTNINGSFORFARANDE
12.1 Ersittningssokandens skyldigheter
12.2 Forsikringsbolagets skyldighet
12.3 Preskription av ersittningsirende
12.4 Betalning till fel person

12.5 Kvittning

13 FORSAKRINGSERSATTNING
13.1 Faststillande av ersittning

13.2 Som ersittning betalas forsikringsbeloppet eller en del av detta

13.3 Reparationskostnader
13.4 Ersittning for manko eller lickage
13.5 Virdeminskning

13.6 Forsikringsbolagets maximala totalansvar per transport och/eller lagring
13.7 Férsikringsbeloppet som maximalt ersittningsbelopp

13.8 Over- och underforsikring
13.9 Dubbelférsikring

SIDA

VRV RN NG

. u

~ NN N NN A\ O\ O\ O AN\ n

~

~

o 00 0 o o

O \O O \© O \O\O 0o



14 FORSAKRINGSBOLAGETS REGRESSRATT

14.1 Forsikringsbolagets regressritt gentemot tredje man

14.2 Forsakringsbolagets regressritt gentemot forsikringstagaren, den forsikrade eller en person som
identifieras med den forsikrade

15 ANDRING AV FORSAKRINGSAVTAL
15.1 Andring av forsikringsvillkoren och premiegrunderna under forsikringsperioden
15.2 Andring av forsikringsavtalet eller premiegrunderna vid éverging till ny forsikringsperiod

16 FORSAKRINGSAVTALETS UPPHORANDE

16.1 Tidsbestimt forsikringsavtal eller forsikringsavtal som rér engingstransport
16.2 Forsikringstagarens ritt att siga upp ett fortlopande forsikringsavtal

16.3 Forsikringsbolagets ritt att siga upp forsikringen under forsikringsperioden
16.4 Forsikringsbolagets ritt att sidga upp forsikringen i slutet av forsikringsperioden

17 TILLAMPLIGA LAGAR

18 SOKANDE AV ANDRING

10

10
10
10

10
10
10
10
11



o alsvilllon fo

(for foretag och niringsidkare)
Forsdkringens villkorsstruktur

Varutransportférsikringen innehéller:
— Allminna avtalsvillkor for transportférsikring 6059,
— Allminna villkor f6r varutransportforsikring 6057,

— standardtilliggsvillkor.

m man sirskilt har kommit 6verens om detta och anteckning har
(@) kilt har k detta och anteckning h
gjorts i forsikringsbrevet innehaller forsikringen:

— Allminna villkor fér krigs- och strejkférsikring for varor

— termoklausul.

Tillampning av forsakringsvillkoren

Dessa forsikringsvillkor tillimpas pi forsikring av foretags och
niringsidkares transporter inom Finland och frén utlandet till
Finland, sivida inte annat sirskilt har avtalats.

P4 forsikring av exporttransporter frén Finland dll linder utan-
for Norden, transporter inom linder utomlands och mellan lin-
der utomlands kan man vid behov tillimpa de engelska villkoren
Institute Cargo Clauses och deras eventuella tillidggsvillkor som anges
i forsikringsbrevet, om man sirskilt har kommit 6verens om detta
och anteckning har gjorts i frsikringsbrevet eller i forsikringsavtalet.

| CENTRALA BEGREPP

Forsikringsavtalets centrala innehll faststills i forsikringsavtalet
eller forsikringsbrevet, i Allminna avtalsvillkor for transportforsik-
ring 6059 (f6r foretag och niringsidkare), som har bifogats till avtalet
eller forsikringsbrevet, och i forsikringsvillkoren.

Férsikringstagare dr den som ingdr ett forsikringsavtal med forsik-
ringsbolaget eller tecknar en férsikring.

Den forsikrade ir den till vars formin forsikringen giller.

Férsikringsperiod 4r den giltighetstid som har antecknats i forsik-
ringsavtalet eller i forsikringsbrevet. Sdvida inte annat har avtalats ér
forsikringsperioden ett 4r.

Premieperiod 4r den period for vilken det har avtalats att f6rsikrings-
premien ska betalas.

Férsikringsfall dr den hindelse till f6ljd av vilken ersittning betalas
fran forsikringen.

Sakerhetsforeskrifter innebir en i forsikringsavtalet, forsikringsbre-
vet, forsikringsvillkoren eller en i 6vrige skriftligt alagd skyldighet for
forsikringstagaren eller den férsikrade att folja de anvisningar som
syftar till att forhindra eller begrinsa uppkomsten av en skada.

Med Lokalférsikring avses i dessa villkor antingen Lokalférsikring
Omsesidigt Bolag eller Lokalforsikringsforeningen, beroende pd vem
som har beviljat férsikringen.

Med sjoforsikring avses en transportforsikring mot den risk som den
forsikrade varan utsitts for under en sjstransport. Aven om endast
en del av transporten utfors till havs eller har varit avsedd att utforas
till havs, betraktas hela transporten som en sjétransport.

Med annan transportforsikring avses en transportférsikring mot den
risk som den férsikrade varan utsites f6r under andra transporter 4n
sjotransporter.

Med férsikrad vara avses en laglig handelsvara som anges i forsik-
ringsavtalet eller forsikringsbrevet och som ir foremadl for transport
eller lagring eller annan laglig egendom som sirskilt anges i avtalet.

Med niringsidkare avses en fysisk eller juridisk person som yrkesmis-
sigt utdvar ett yrke, en rorelse eller nigon annan niring i syfte ate fi
inkomst eller rérelsevinst.

Med lastbirare avses en container, ett flak eller motsvarande.

2 INFORMATION SOM SKA LAMNAS INNAN
FORSAKRINGSAVTALET INGAS

2.1 Lokalforsakrings upplysningsplikt

Innan ett fortlopande férsikringsavtal ingds ger Lokalférsikring
forsikringstagaren den information som behdvs f6r bedémning av
forsikringsbehovet och val av forsikring. Sidan information ir till
exempel information om Lokalférsikrings egna forsikringsformer,
forsikringspremier och forsikringsvillkor.

Nir det giller tidsbestimda forsikringsavtal och forsikringsavtal som
rér engdngstransporter informeras forsikringstagaren om vilka for-
sikringsvillkor och férsikringspremier som tillimpas.

2.2 Forsdkringstagarens upplysningsplikt

Med forsikringstagare avses hir dven den forsikrade same forsik-
ringstagarens eller den forsikrades representant.

Forsikringstagaren ska innan forsikringen beviljas limna sidana
korrekta och tillrickliga uppgifter som kan vara av betydelse for
bedomning av Lokalforsikrings ansvar. Sidana ir till exempel infor-
mation om varan och dess virde, dess skadebenigenhet, transport
och transportmedel samt féretagets bransch och skadehistorik.
Forsikringstagaren ska dessutom under férsikringsperioden utan
obefogat drojsmal korrigera upplysningar som denne har limnat
Lokalférsikring och direfter konstaterat vara oriktiga eller bristfil-
liga.

Om férsikringstagaren har fdrsummat sin upplysningsplikt 4r for-
sikringsavtalet inte bindande for Lokalférsikring, alternativt kan
Lokalforsikring enligt provning sinka eller forvigra ersittningen.
Vid prévning av paféljderna for forsummelsen av upplysningsplik-
ten ska det beaktas vilken betydelse den omstindighet som ror den
av forsikringstagaren limnade oriktiga eller bristfilliga uppgiften har
haft. Utéver det ovan angivna har Lokalf6rsikring rite att sidga upp
avtalet enligt punkt 16.3.

Om forsikringstagaren har forfarit svikligen har Lokalférsikring ritc
att behdlla de betalda forsikringspremierna dven om férsikringen
forfaller eller upphér under pdgiende forsikringsperiod.



3 FORSAKRINGSVARDE OCH FORSAKRINGS-
BELOPP

3.1 Forsdkringsvarde

Férsikringsvirdet ir varans virde enligt handelsfakturan inklusive de
transportkostnader som ir pé den forsikrades ansvar och férsikrings-
premien. Om férsikringen giller till f6rmén for kdparen, dr forsik-
ringsvirdet det ovan angivna virdet 6kat med tio procent.

Om det inte hinfor sig nigon handelsfaktura till f6rsikringsobjektet
ir forsakringsvirdet varans marknadsvirde pa den plats och vid den
tidpunket d& forsikringen bérjar gilla, inklusive de transportkostna-
der som ir pé den forsikrades ansvar och férsikringspremien.

Nir det giller varans forsikringsvirde kan dven annat avtalas i for-
sikringsavtalet.

3.2 Forsdakringsbelopp
Som forsikringsbelopp anges forsikringsvirdet.

Férsikringsbeloppet grundar sig pa ett belopp som férsikringsta-
garen sjilv har uppgett, och Lokalférsikring ansvarar inte for att
de angivna forsikringsbeloppen motsvarar de verkliga virdena.
Nir Lokalforsikring tar emot uppgiften om férsikringsbeloppet ér
Lokalférsikring inte skyldigt att kontrollera att férsikringsbeloppet
ir korreke.

Om forsikringsbeloppet kan dock sirskilt avtalas med Lokal-
forsikring. Det 6verenskomna forsikringsbeloppet 4r bindande for
bdda parterna, sdvida inte Lokalférsikring pavisar att en ersittning
som berdknas pa basis av det skulle vara avseviirt stérre én vad som
behovs for att ticka skadan.

3.3 Over- och underforsikring

Egendomen ir dverforsikrad om forsikringsbeloppet 6verstiger for-
sikringsvirdet f6r den férsikrade egendomen.

Egendomen ir underférsikrad om forsikringsbeloppet understiger
forsikringsvirdet fér den forsikrade egendomen. Vid underforsik-
ring kvarstdr en del av skaderisken pé forsikringstagarens ansvar.

Ersitening i skadesituationer behandlas i punke 13.8.

4 INTRADANDE AV LOKALFORSAKRINGS AN-
SVAR OCH FORSAKRINGSAVTALETS GILTIGHET

4.1 Intradande av Lokalforsdkrings ansvar

Sévida det inte har avtalats om ndgon annan tidpunke triider forsik-
ringsavtalet i kraft nir Lokalforsikring eller forsikringstagaren har
overlimnat eller avsiint ett antagande svar pd den andra avtalspartens

anbud.

En forsikringsansdkan eller ett antagande svar som férsikringsta-
garen har 6verlimnat eller avsint till Lokalforsikrings representant
anses ha blivit verlimnat eller avsint till Lokalforsikring.

Om det inte finns ndgon utredning om vilken tid pa dygnet ett svar
har 6verlimnats eller avsints, anses detta ha skett klockan 24.00.

4.2 Forsakringsavtalets giltighet

Forsikringsavtalet dr fortlopande sivida inte annat har avtalats. Ett
fortlépande forsikringsavtal 4r i kraft en forsikringsperiod i sinder
tills ndgondera parten siger upp det skriftligt minst en ménad fére
forsikringsperiodens utging.

Om nigondera parten siger upp avtalet, antingen pa basis av punk-
terna 16.2, 16.3 och 16.4 eller en bestimmelse i nigot annat avtal,
omfattar forsikringen likvil alla de transporter som har inletts under
avtalets giltighetstid. Nir det giller 6vriga risker, till exempel lagring,
upphor forsikringsskyddet senast nir avtalet upphér.

Ett tidsbestimt forsikringsavtal giller under den avtalade tiden. Ett
forsikringsavtal som ror en engdngstransport giller under en avtalad,
sirskilt faststilld transport.

5 TRANSPORTER OCH LAGRING SOM INGAR I
FORSAKRINGSAVTALET

Férsikringsavtalet omfattar de varutransporter och den lagring som
hér «ill forsikringstagarens affirsverksamhet och som har faststilles
sirskilt i forsikringsavtalet.

Sévida inte annat har avtalats omfattar forsikringsavtalet dock inte
en transport dver vilken det inte har upprittats ett konossement, en
fraktsedel eller ett annat transportdokument.

For att en enskild transport ska kunna inkluderas i forsikringsavtalet
forutsitts alltid att transporten bérjar under avtalets giltighetstid och
att forsikringstagaren enligt en leveransklausul eller ett annat avtal
som har ingdtts fére transporten bir en risk (risken for varan) eller
har en férsikringsskyldighet. Férsikringsavtalet omfattar dock inte
transporter dir forsikringsskyldigheten ligger hos nigon annan part
i képeavtalet eller i ett annat avtal (t.ex. vid kop enligt CIF- eller
motsvarande villkor).

En vara som kdps under en transport ingdr i forsikringsavtalet frin
och med tidpunkten fér nir risken for varan eller forsikringsskyl-
digheten 6vergar dll forsikringstagaren. En forutsittning ir att
Lokalférsikring och forsikringstagaren uttryckligen har avtalat om
detta i forvig.

Dateringen av det forsta konossement, lastkvitto, fraktsedel eller
annat motsvarande dokument som har upprittats f6r varutranspor-
ten avgdr huruvida en transport som i 6vrigt omfattas av forsik-
ringsavtalet har bérjat under forsikringsavtalets giltighetstid. Om
dateringen av dokumentet avviker frin den begynnelsetidpunke for
ansvaret som anges i transportforsikringsvillkoren faststills begyn-
nelsetidpunkten utifrin angivna forsikringsvillkor.

En transport eller lagring som ingdr i forsikringsavtalet kan inte i
efterhand, inte ens delvis, avligsnas ur forsikringsavtalet dven om

koparen, siljaren, speditdren eller nigon annan skulle ha férsikrat
varan pd annat hall.

6 FORSAKRINGSPREMIE
6.1 Berakning av forsakringspremie

Férsikringspremierna beriknas utifrin de premiegrunder och -koef-



ficienter som faststills i avtalet eller dess bilaga. Om det saknas avta-
lade premickoefficienter prissitts transportforsikringen frdn fall till

fall.

Om en forsikringspremie som har beriknats med hjilp av premieko-
efficienter understiger den minimipremie som har faststillts i avtalet
ska forsikringspremien vara lika stor som minimipremien.

Utdver de forsikringspremier som anges i forsikringsavtalet betalas
de skatter eller avgifter som enligt lag tillkommer pa forsikringspre-
mien.

Férsikringstagaren ska pé avtalat sitt och inom den tid som med-
delas av Lokalf6rsikring limna de uppgifter som behévs for berik-
ning av forsikringspremien. I annat fall har Lokalférsikring ritt atc
uppskatta forsikringspremien.

Lokalférsikring har rict att med hjilp av en av Centralhandels-
kammaren godkind revisor i uppgifter om forsikringstagarens bok-
foring och handlingar nir det giller forsikringstagarens skyldigheter
enligt forsikringsavtalet.

6.2 Betalning av férsdkringspremie

Férsikringspremien ska betalas senast pé forfallodagen. Om forsik-
ringstagarens betalning inte ricker till for att betala Lokalférsikrings
samtliga premiefordringar, har Lokalférsikring ritc att bestimma
vilka premiefordringar som ska avkortas med betalningen.

6.3 Drojsmal med premie

Om transportforsikringens forsikringspremie inte har betalats senast
pa forfallodagen har Lokalférsikring ritt att siga upp forsikringsav-
talet s att det upphor 14 dagar efter att uppsigningsmeddelandet
har avsints.

For en forsikringspremie som inte har betalats inom den utsatta
tiden utgdr drojsmalsrinta for forseningstiden enligt rintelagen.

6.4 Aterbetalning av forsakringspremie

Om ett forddpande forsikringsavtal upphor fore den avtalade tid-
punkten har Lokalférsikring rite dll forsikringspremie endast for
den tid under vilken dess ansvar har varit i kraft. Om faststillandet
av forsikringspremien i huvudsak péverkas av ndgon annan faktor
dn tiden, beriknas Lokalf6rsikrings rdte till forsikringspremie pd
motsvarande sitt utifrén denna faktor. Den &terstiende delen av en
forsikringspremie som redan har betalats &terbetalas till f6rsikrings-
tagaren.

Férsikringspremien &terbetalas dock inte om den uppgir hégst
till den avtalade minimipremien for férsikringen. Utdver det ovan
angivna har Lokalf6rsikring ritt att som ersittning f6r de kostnader
som skdtseln av forsikringen ger upphov till ta ut tio procent av for-
sikringspremien for den avtalade forsikringsperioden, dock minst 10
och hégst 50 euro.

Om forsikringsbeloppet eller forsikringsobjektet har ersatts i sin hel-
het under forsikringsperioden eller full ersittning har betalats nir
det giller lagring terbetalas ingen premie till denna del for denna
forsikringsperiod. Forsikringspremie terbetalas inte heller om det i
drendet har forfarits svikligen i de situationer som avses i punkterna
2.2,7.2 och 16.3.

6.5 Kvittning mot premie som ska aterbetalas

Frin en forsikringspremie som ska dterbetalas kan Lokalférsikring
dra av forsikringstagarens obetalda foérfallna forsikringspremier
samt forfallna fordringar som grundar sig pa ett férsikringsavtal och
Lokalférsikrings 6vriga forfallna fordringar.

7 INFORMATION UNDER AVTALETS
GILTIGHETSTID

7.1 Lokalforsakrings upplysningsplikt

Efter att forsikringsavtalet har ingdtes ger Lokalférsikring forsik-
ringsvillkoren och avtalsvillkoren samt ett forsikringsavtal, ett for-
sikringsintyg eller ett forsikringsbrev till forsikringstagaren. Om
information om innehéllet i forsikringsskyddet redan har limnats p&
basis av en tidigare kundrelation skickas dessa dokument p4 forsik-
ringstagarens begiran.

Under forsikringens giltighetstid informerar Lokalférsikring arligen
forsikringstagaren om sidana omstindigheter som rér forsikringen
och som ir av uppenbar betydelse for forsikringstagaren.

7.2 Forsdkringstagarens och den forsakrades upplysnings-
plikt vid faredkning

Forsikringstagaren eller den forsikrade ska utan dréjsmél meddela
Lokalférsikring om det under férsikringsperioden i de forhéllanden
som uppgavs nir forsikringsavtalet ingicks eller i de omstindigheter
som har antecknats i forsikringsbrevet har skett en sidan visentlig
forindring som 6kar risken f6r skada och som Lokalf6rsikring inte
kan anses ha beaktat nir avtalet ingicks.

S&dana ir till exempel forindringar hos varan, dess transportforpack-
ning eller férpackningsenhet, transportsittet, transportmedlet, rut-
ten eller hanteringsmetoderna som 6kar risken f6r skada.

Om forsikringstagaren eller den forsikrade forsummar sin upplys-
ningsplikt kan ersittningen sinkas eller forvigras. Vid provning av
om ersittningen ska sinkas eller férvigras ska det beakrtas vilken
betydelse den foérindrade omstindighet som har 6kat risken for skada
har haft f6r uppkomsten av skadan.

7.3 Forsdkringstagarens anmadlningsskyldighet nar det gal-
ler transporter som ingar i avtalet

Forsikringstagaren ska pd det sidtt som anges i avtalet och inom den
tid som meddelas av Lokalférsikring meddela alla varutransporter
och/eller all lagring som ingdr i avtalet. Om forsikringstagaren inte
har haft sddana varutransporter och/eller sidan lagring som avses i
avtalet ska dven detta meddelas.

Om en forsikringstagare uppsdtligen eller av oaktsamhet som inte
kan anses vara ringa underldter att anmila en sidan transport eller
lagring som avses i forsikringsavtalet eller limnar oriktiga, missvis-
ande eller ofullstindiga uppgifter om en sddan kan ersittningen sin-
kas eller forvigras.



8 SKYLDIGHET ATT FORHINDRA SKADA OCH
ATGARDER MED ANLEDNING AV SKADA

8.1 Skyldighet att iaktta sikerhetsforeskrifterna

Férsikringstagaren och den forsikrade ska iaktta de sikerhetsfore-
skrifter som anges i forsikringsavtalet, férsikringsbrevet och forsik-
ringsvillkoren eller i vrigt skriftligt meddelade sikerhetsforeskrifter.
Om forsikringstagaren eller den forsikrade underldter att iaktta en
sikerhetsforeskrift kan ersittningen sinkas eller férvigras. Vid prov-
ning av om ersittningen ska sinkas eller forvigras ska det beaktas
vilken betydelse underldtenheten att iaktta sikerhetsforeskriften har
haft f6r uppkomsten av skadan eller skadebeloppet.

8.2 Reklamations- och anmadlningsplikt

Forsikringstagaren eller den forsikrade ska

a) kontrollera det yttre skicket p& den vara som tas emot samt anta-
let

b) gora en skriftlig anmirkning om en uppticke skada till frakefo-
raren, dennes representant eller nigon annan som ansvarar for
skadan innan varan tas emot och kvitteras eller, om skadan inte
genast kan konstateras, s snart skadan uppticks, med beaktande
av de tidsfrister som giller for detta

¢ utan dréjsmél vidta andra nodvindiga tgirder for att trygga
Lokalforsikrings rdtt ate efter att ersittning har betalats kriva
skadeersittning av den som med beaktande av skadan ir eller kan
antas vara ersittningsskyldig

d) utan drojsmal gora en polisanmilan om man kan anta act det
ligger ett brott bakom skadehindelsen

e) vid behov avbryta uppackningen av en vara ur férpackningen for
att i samband med skadeinspektionen kunna utreda vilka fakto-
rer som har inverkat pd skadans art och uppkomst

f) ta hand om den skadade varan och utan dréjsmal anmila ska-
dan dll Lokalférsikring eller dess representant samt folja deras
instruktioner

g) ge Lokalforsikring méjlighet ate inspektera varan.

En skada pd varan ger inte forsikringstagaren eller den férsikrade rite
att viigra att ta emot den.

8.3 Skyldighet att avvirja och begrinsa skada

a) Nir ett forsikringsfall intriffar eller omedelbart hotar ska for-
sikringstagaren eller den forsikrade vidta dtgirder for att avvirja
eller begrinsa skadan och samtidigt se till att den skadade varan
inte kommer &t att orsaka skada pd den del av forsindelsen som
4r oskadad. Forsikringstagaren och den forsikrade ska folja de
instruktioner som Lokalforsikring eller dess representant ger for
att avvirja och begrinsa skadan.

b) Lokalférsikring ersdtter skiliga och nodvindiga kostnader for
att fullgdra skyldigheten att avvirja och begrinsa en skada som
ersitts av forsikringen, dven om forsikringsbeloppet dirigenom
skulle verskridas.

o) Att forsikringstagaren, den férsikrade eller Lokalforsikring vid-
tar dtgirder for ate ridda, skydda eller aterstilla varan paverkar
inte ritten att kriva ersitening eller Lokalforsikrings slutliga
ersiteningsskyldighet.

8.4 Pafodljder vid forsummelse av skyldigheter

Om forsikringstagaren eller den forsikrade har forsummat nigon av
sina ovan angivna skyldigheter kan ersittningen sinkas eller férvi-

gras. Vid provning av om ersittningen ska sinkas eller forvigras ska
det beakras vilken betydelse forsummelsen har haft f6r uppkomsten
av skadan, skadebeloppet eller uppkomsten av skadevillarens ersitt-
ningsansvar.

9 FRAMKALLANDE AV FORSAKRINGSFALL

Lokalférsikring dr frict frin ansvar om forsikringstagaren eller den
forsikrade uppsdtligen har framkallat forsikringsfallet.

Om férsikringstagaren eller den férsikrade har framkallat forsik-
ringsfallet av grov oaktsamhet eller om férsikringstagarens eller den
forsikrades bruk av alkohol eller rusmedel har varit en bidragande
orsak ll forsikringsfallet, kan ersittningen till denne sinkas eller
forvigras.

Vid évervigande av om ersittningen i ovan nimnda fall ska sinkas
eller forvigras ska det beaktas vilken betydelse forsikringstagarens
eller den forsikrades dtgird har haft fér uppkomsten av skadan.
Dessutom ska arten av forsikringstagarens eller den forsikrades oakt-
samhet samt forhdllandena i 6vrigt beakeas.

10 IDENTIFIKATION

Vad som har sagts om forsikringstagaren, den forsikrade eller den
ersittningssokande i punkterna 7, 8 och 9 samt 12, 15 och 16 giller
pa motsvarande sitt i tillimpliga delar

— deras anstillda,
— de personer som de ansvarar for, eller

— de personer som fungerar som deras representanter.

11 DEN SOM HAR RATT TILL ERSATTNING

Rt dill forsikringsersittning har den som uppvisar ett forsikrings-
brev som har &verforts pa behorige sitt.

Om det inte har upprittats ndgot forsikringsbrev har f6ljande rite
till ersdttning:

— forsikringstagaren, om denne bar risken for varan vid skadetid-
punkeen, eller

— den till vars forman forsikringstagaren har tecknat forsikringen
pa basis av sin skyldighet, som bygger pa ett avtal (t.ex. forsiljning
enligt CIF- eller motsvarande villkor), forutsatt att denne dven bar
risken vid skadetidpunkten (se punke 5 i villkoren).

Den ersittningssdkande ska visa upp en skriftlig utredning — till
exempel en handelsfaktura eller ett kpekontrake av vilket leverans-
klausulen framgir — 6ver att denne har rite till ersittning pd ovan
angivna grunder eller direke med st6d av lagen, till exempel i egen-
skap av panthavare.

Lokalférsikring har rite att fritt frin ansvar betala ut ersitning till
den som uppvisar ett forsikringsbrev som har 6verforts pa behorigt
sitt. Mot betalning av slutlig ersittning har Lokalférsikring ritt atc
f3 tillbaka sitt utfirdade forsikringsbrev.

Forsikringsskyddet giller varken direke eller indireke till forméan for
den som utfor transporten eller annan sddan i vars besittning varan



har anfértrotts eller som utfér uppgifter i anslutning till en forsikrad
transport.

12 ERSATTNINGSFORFARANDE
12.1 Ersattningssékandens skyldigheter

En skada ska utan drdjsmal anmilas till Lokalférsikring, som ges
méjlighet att inspektera varan.

Den ersittningssokande ska dll Lokalférsikring  6verlimna
sidana handlingar och uppgifter som behovs foér utredning av
Lokalférsikrings ansvar. Sidana handlingar och uppgifter ir till
exempel sedvanligt transportdokument, handelsfakeura, reklama-
tion, inspektionsrapport, gravationsbevis eller annan handling med
hjilp av vilken det kan konstateras huruvida det handlar om ett for-
sikringsfall, hur stor skada som har uppkommit och till vem ersitt-
ning ska betalas.

Lokalférsikring dr inte skyldigt att betala ersittning forrin ovan
angivna utredningar har erhallics.

Om den férsikrade eller annan ersittningssékande efter ett forsik-
ringsfall svikligen har limnat Lokalférsikring oriktiga eller bristfil-
liga upplysningar, vilka ir av betydelse for utredning av férsikrings-
fallet och bedémning av Lokalférsikrings ansvar, kan ersittningen
sinkas eller forvigras.

12.2 Lokalforsiakrings skyldighet

Lokalf6rsikring betalar ersittning enligt forsikringsavtalet inom en
ménad efter att Lokalférsikring har fitt ett specificerat ersittnings-
krav. Om inte alla de utredningar och handlingar som behovs for
att avgdra ersiteningsskyldigheten och berikna ersittningsbeloppet
har fogats till detta krav betalar Lokalférsikring ersittning inom en
ménad efter att dessa handlingar och uppgifter har inlimnats.

Om inlimnandet av handlingarna oskiligt fordréjs av orsaker som
inte beror pa forsikringstagaren betalas den del av ersittningen som
slutligt kan faststillas utifrén de tillgingliga handlingarna.

Om ersittning inte betalas inom den ovan angivna utsatta tiden
ska &rlig drojsmaélsrinta for forseningstiden betalas enligt rintelagen
beriknad frén den dag d4 ersittningen senast skulle ha betalats.

12.3 Preskription av ersdttningsirende

a) Den ersittningssdkande ska limna en skriftlig anmilan om
skadan till Lokalférsikring senast inom en ménad efter att den
forsikrade transporten har upphért eller sannolike har upphort
eller, om detta inte kan utredas eller tillimpas, den dag d skadan
intriffade eller sannolike intriffade. Om anmilan inte gors gir
ritten till ersicening helt forlorad.

b) Ett specificerat ersittningskrav i pengar ska dessutom framliggas
senast inom elva médnader efter att den forsikrade transporten
har upphére eller sannolikt har upphért eller, om detta inte kan
utredas eller tllimpas, efter den dag d4 skadan intriffade eller
sannolike intriffade. Om regressmojligheten vid en skada mot
den ansvarige eller méjligheten till gottgorelse vid ett gemen-
samt haveri gir forlorad p4 grund av att ersiittningskravet har
fordrojts, forlorar den ersittningssokande sin rite dll forsak-
ringsersittning i motsvarande utstrickning.

o)  Ett specificerat ersittningskrav i pengar ska dock alltid framlig-
gas senast inom tre dr efter att den forsikrade transporten har
upphore eller sannolike har upphért eller, om detta inte kan utre-
das eller tillimpas, efter den dag d& skadan intriffade eller san-
nolikt intriffade. I annat fall gdr ritten till forsikringsersittning

helt férlorad.
12.4 Betalning till fel person

Om Lokalférsikring betalar forsikringsersittning till ndgon annan
dn den som har rice dll forsikringsersittning har Lokalférsikring
dock fullgjort sin skyldighet om Lokalférsikring vid betalningen har
iakttagit den noggrannhet som omstindigheterna kriver.

12.5 Kvittning

Frin ersittningen kan obetalda férfallna forsikringspremier samt
forfallna fordringar som grundar sig pd ett forsikringsavtal och
Lokalférsikrings 6vriga forfallna fordringar dras av.

13 FORSAKRINGSERSATTNING
13.1 Faststillande av ersiattning

Som ersittning betalas en direke och omedelbar kostnad eller férlust
som har orsakats av en sakskada, dock hogst forsikringsbeloppet,
med de avdrag och begrinsningar som anges i férsikringsavtalet och
forsikringsvillkoren samt i dessa avtalsvillkor (se punkterna 13.6-
13.8). Ersdttning kan betalas for reparationskostnader, virdeminsk-
ning eller den del av férsikringsbeloppet som motsvarar skadan,
beroende pa vilket som ir det mest indamalsenliga alternativet.

13.2 Som ersittning betalas forsikringsbeloppet eller en
del av detta

Som ersiittning betalas forsikringsbeloppet eller en del av detta nir
varan till f6ljd av en hiindelse som omfattas av férsikringen

— helt har férsvunnit eller forstorts eller skadats s att dess ursprung-
liga egenskaper helt har gitt forlorade eller

— har hamnat i ett tillstdind som den inte har kunnat riddas ur till
rimlig kostnad inom sex manader.

Om Lokalférsikring i detta sammanhang har betalat varans forsik-
ringsvirde som ersiittning, kan Lokalférsikring om bolaget si 6nskar
utnyttja sin ritt att bestimma helt 6ver den ersatta varan.

Varan anses ha férsvunnit nir

— wvaran till f6ljd av en hindelse som omfattas av forsikringen inte
har kommit fram inom 60 dagar efter den avtalade eller berik-
nade tidpunkten for den forsikrade transportens slut eller nir det
inte 4r kint var den befinner sig eller, nir det handlar om férsvin-
nandet av en hel lastbirare, inom 90 dagar efter den avtalade eller
beriknade tidpunkten for transportens slut

— transportmedlet har &vergetts och dess last inte har upphittats
inom de utsatta tider som anges i féregiende punke eller

— ndr varan har férsvunnit och den inte har upphittats inom 60
dagar efter den beriknade tidpunkten for transportens slut och
den som utfér transporten eller annan i vars besittning varan har
anfortrotts skriftligt medger att varan har férsvunnit.



13.3 Reparationskostnader

Om ett skadat foremal kan 4terstillas i samma eller motsvarande
skick som fére skadan genom reparation eller genom att ersitta
den skadade delen med en ny del eller en del som motsvarar den
ursprungliga, ersitts endast kostnaderna for detta.

Okade reparationskostnader till foljd av ett reparationssitt som for-
sikringstagaren har valt och som avviker frin det sedvanliga eller ett
tillvigagingssitt i anknytning till detta (till exempel dvertidsarbete
eller expressfrake), ersitts inte.

13.4 Ersattning for manko eller lickage

Vid berikning av ersittning for manko eller lickage avdras frin
ersittningen ett dverenskommet belopp eller det belopp som enligt
handelssed motsvarar sedvanligt svinn.

13.5 Viardeminskning

I 6vriga fall faststills varans virdeminskning, sivida inte annat har
avtalats, antingen vid avtalsparternas gemensamma besikening eller
vid behov genom en officiell besiktning p4 det sitt som beskrivs i
sjolagen eller, om virdeminskningen inte kan faststillas pd detta siitt,
genom att varan siljs. Om Lokalférsikring s& kriver ska forsiljning-
en ske genom offentlig auktion.

Virdeminskningen anges i procent genom att jimfora den skadade
varans marknadsvirde pd bestimmelseorten med marknadsvirdet for
en oskadad vara pa bestimmelseorten. Som marknadsvirde riknas
bruttomarknadsvirdet (inklusive frakt, tull och andra kostnader) s&
att samma poster ingdr i bdda jimforelsevirdena. Ersittningen ir den
andel av forsikringsvirdet som motsvarar virdeminskningen eller av
forsikringsbeloppet om férsikringsbeloppet ir ligre 4n forsikrings-
virdet.

13.6 Lokalforsikrings maximala totalansvar per transport
ochl/eller lagring

Lokalférsikring ansvarar for en forsikrad vara i friga om varje trans-
portmedel, resa eller lagring hogst till det maximala ansvarsbelopp
som har antecknats i avtalet.

Om det sammanlagda forsikringsvirdet for de varuférsindelser som
ir forsikrade med samma forsikringsavtal och som antingen befinner
sig i samma lagerforsikringsobjeke eller samtidigt transporteras med
samma transportmedel 6verskrider det i avtalet angivna maximala
ansvarsbeloppet, tillimpas bestimmelserna om underférsikring pd
ersittningen (se 13.8).

Lokalférsikring ansvarar f6r den del som 6verskrider det maximala
beloppet endast om det sirskilt har avtalats om forsikring av den
samt om en tilliggspremie innan transporten pabérjas.

13.7 Forsakringsbeloppet som maximalt ersattningsbe-
lopp

Férsikringsbeloppet (punkt 3) utgér maximibelopp fér Lokal-
forsikrings ersittning for varje transport eller lagring enligt vad som
har faststillts i forsikringsavtalet eller forsikringsbrevet.

Lokalférsikring ersitter dock skiliga och nédvindiga kostnader for
ate fullgsra skyldigheten att avvirja och begrinsa en omedelbart

hotande skada som ersitts av forsikringen, dven om forsikringsbe-
loppet dirigenom skulle dverskridas.

Férsikringsbeloppet kan 6verskridas dven i det fall att forsikringen
ersitter uppoffring, bidrag eller kostnader i ett gemensamt haveri
eller dirtll horande birgningskostnader och varan senare under
samma transport blir foremal dven f6r en annan ersittningsbar skada.

13.8 Over- och underférsikring

Om en vara ir 6verforsikrad (punkt 3.3) betalar inte Lokalférsikring
med anledning av ett forsikringsfall som har drabbat den dverfor-
sikrade egendomen mer i ersittning 4n vad som behévs for att ticka
skadan och som motsvarar det ritta f6rsikringsvirdet.

Om en vara ir underforsikrad (punke 3.3) ersitter Lokalférsikring
med anledning av ett forsikringsfall som har drabbat den underfor-
sikrade egendomen endast en sa stor del av skadan som motsvarar
forhallandet mellan forsikringsbeloppet och egendomens ritta for-
sikringsvirde.

Bestimmelsen tillimpas dven vid ersittning av de kostnader som
anges i dessa villkor och bidrag vid gemensamt haveri. Om ersitt-
ningen av kostnaderna eller bidraget 6verskrider det belopp som
beriknas utifrdn underférsikringen ir forsikringstagaren skyldig att
betala den 6verskridande delen till Lokalférsikring.

13.9 Dubbelforsakring

Om flera forsikringsanstalter har beviljat en forsikring f6r en och
samma vara i hindelse av samma skada 4r var och en av dem ansvarig
infér den forsikrade pd samma siitt som om de ensamma skulle ha
beviljat férsikringen. Om ett intresse dr verforsikrat nir forsikring-
arna riknas samman har den férsikrade dock inte ritt att samman-
lagt f mer ersiittning frn de olika forsikringarna 4n skadebeloppet.

Om flera forsikringsanstalter ansvarar for samma skada och de olika
ansvarsbeloppen sammanlagt &verskrider den ersittning som ska
betalas till den férsikrade, delas ansvaret mellan forsikringsbolagen i
forhallande till ansvarsbeloppen.

Om en férsiikrad vara ir forsikrad dven av en annan forsikringsan-
stalt och om denna har stillt ett villkor som helt eller delvis befriar
den frdn ansvar i hindelse av dubbelférsikring, giller samma villkor
dven i forhéllande till denna forsikring.

14 LOKALFORSAKRINGS REGRESSRATT
14.1 Lokalforsdakrings regressriatt gentemot tredje man

Nir Lokalférsikring har betalat ersittning for en skada éverfors den
skadedrabbades rittigheter gentemot tredje part, som ansvarar for
skadan, p4 Lokalf6rsikring till motsvarande belopp.

Om forsikringstagaren eller den férsikrade genom ett avtal som har
ingdtts nir skadan har intriffac eller dessforinnan helt eller delvis har
avstdtt frin sin ritc gentemot en tredje part, befrias Lokalférsikring
frin sice ersiteningsansvar i motsvarande mén.



14.2 Lokalforsiakrings regressritt gentemot forsakringsta-
garen, den forsdkrade eller en person som identifieras med
den forsdkrade

Lokalférsikring far hele eller delvis terkriiva den ersittning som
det har betalat av en forsikringstagare, en forsikrad eller en som de
ansvarar fér som har

— framkallat forsikringsfallet

— férsummat sin upplysningsplikt nir avtalet ingicks

— férsummat sin upplysningsplike vid fareskning

— férsummat sin skyldighet att iaktta sikerhetsforeskrifterna eller

— férsummat sin skyldighet att avvirja och begrinsa en skada.

Vid prévning av det ersittningsbelopp som ska dterkrivas ska det
beaktas vilken betydelse atgirden eller férsummelsen har haft for
uppkomsten av skadan. Dessutom beaktas uppsit eller arten av oakt-
samhet samt forhillandena i dvrigt.

15 ANDRING AV FORSAKRINGSAVTAL

15.1 Andring av forsikringsvillkoren och premiegrunderna
under forsakringsperioden

Lokalférsikring har ritt att under forsikringsperioden dndra forsik-
ringspremien eller andra avtalsvillkor s3 att de motsvarar de nya for-
hillandena

— om forsikringstagaren eller den férsikrade har férsummat sin
upplysningsplike nir férsikringen tecknades

— om det under forsikringsperioden i de férhillanden som forsik-
ringstagaren eller den forsikrade uppgav for Lokalforsikring nir
avtalet ingicks eller i de omstindigheter som har antecknats i for-
sikringsavtalet eller forsikringsbrevet har skett en sddan visentlig
forindring som 6kar risken for skada och som Lokalférsikring
inte kan anses ha beaktat nir avtalet ingicks

— om det i de allminna férhillanden som ridde nir forsikrings-
avtalet ingicks har skett en sddan visentlig forindring som 6kar
risken for skada, som Lokalférsikring inte kan anses ha beaktat
nir avtalet ingicks. Efter att ha fitt kiinnedom om ovan nimnda
omstindighet dr Lokalf6rsikring skyldigt att utan obefogat drjs-
madl informera om hur och frén vilken tidpunkt férsikringspre-
mien eller 6vriga avtalsvillkor dndras.

Om férsikringstagaren inte godkinner de gjorda dndringarna har
denne ritt att sidga upp forsikringsavtalet inom 14 dygn efter att
ha fitt kinnedom om édndringen. D& upphér forsikringsavtalet den
fjortonde dagen kl. 24.00.

15.2 Andring av forsikringsavtalet eller premiegrunderna
vid 6vergang till ny forsakrings

Lokalférsikring har rice ate vid dvergdngen till en ny férsikrings-
period indra forsikringsvillkoren, forsikringspremierna och andra
avtalsvillkor.

Andringarna tillimpas frin borjan av nista forsikringsperiod.
Lokalférsikring ska informera om 4ndringarna senast en ménad fére
bérjan av den nya forsikringsperioden. Férsikringsavtalet fortsiteer i
dndrad form om inte forsikringstagaren siger upp forsikringsavtalet
eller forsikringsskyddet skriftligt fore bérjan av den nya férsikrings-
perioden.

16 FORSAKRINGSAVTALETS UPPHORANDE

16.1 Tidsbestamt forsdkringsavtal eller forsdkringsavtal
som ror engangstransport

Ett tidsbestimt forsikringsavtal upphér vid den avtalade tidpunke
som har antecknats i forsikringsavtalet eller forsikringsbrevet, savi-
da inte annat fljer av dessa villkor. Ett forsikringsavtal som ror en
engngstransport giller endast f6r den avtalade transporten.

Forsikringsskyddets giltighet behandlas i transportforsikringsvillko-

ren.

16.2 Forsakringstagarens ratt att sdga upp ett fortlopande
forsakringsavtal

Sévida inte annat har avtalats om uppsigningstiden har forsikrings-
tagaren ritt att siga upp en fortlopande f6rsikring genom et skrift-
ligt meddelande

— att avslutas nir som helst under forsikringsperioden,

— inom 30 dygn efter att ett for forsikringstagaren nekande ersitt-
ningsbeslutet fétts,

— inom 30 dygn efter att uppgiften om #ndring av villkor eller pre-
mieférhéjning fatts,

— inom 30 dygn efter att forsikringstagaren har fitt uppgift om kor-
rigering av en oriktig uppgift,

— nir egendomen som ir foremalet for forsikring byter dgare s att
forsikringstagarens forsikringsbehov upphor. (Forsikringen kan
d4 avslutas frin och med datumet for dganderittens dvergéng.)

Ifall uppsiigningen inte sker skriftligen, 4r uppsigningen ogiltig.

16.3 Lokalforsdakrings ratt att siga upp forsikringen under
forsakringsperioden

Lokalférsikring har ritt att siga upp en forsikring s att den upphor

under forsikringsperioden om

a) forsikringstagaren underldter att anmaila en transport eller en lag-
ring som omfattas av avtalet till Lokalférsikring eller om denne
limnar oriktiga, missvisande eller ofullstindiga uppgifter om en
sidan och det inte kan pavisas att felet eller férsummelsen har
orsakats av ngon annan in férsikringstagaren

b) férsikringstagaren eller den férsikrade har limnat oriktiga eller
bristfilliga upplysningar innan forsikringen beviljades

¢) det under forsikringsperioden i de forhillanden som forsik-
ringstagaren eller den férsikrade uppgav for Lokalforsikring nir
avtalet ingicks eller i ndgon omstindighet som har antecknats i
forsikringsbrevet eller avtalet har skett en sidan forindring som
visentligt 6kar risken f6r skada och som Lokalférsikring inte kan
anses ha beakrat nir avtalet ingicks

d) forsikringstagaren eller den férsikrade uppsitligen eller av grov
oaktsamhet har underlatit att iaktta en sikerhetsforeskrift

e) forsikringstagaren eller den forsikrade har framkallat forsik-
ringsfallet uppsitligen eller av grov oaktsamhet

f) forsikringstagaren eller den forsikrade efter ett forsikrings-
fall svikligen har limnat Lokalforsikring oriktiga eller brist-
filliga upplysningar, vilka dr av betydelse f6r bedémning av
Lokalf6rsikrings ansvar

g) forsikringstagaren ir insolvent eller har forsatts i konkurs, eller

h) betalningen av forsikringspremien ir férsenad (se punke 6.3).



Lokalférsikring ska efter att ha fitt vetskap om uppsigningsgrunden
utan obefogat dréjsmal siga upp forsikringen skriftligt.

Om forsikringen upphér av de orsaker som anges i punkterna a), g)
och h) upphér forsikringen 14 dygn och i 6vriga fall en manad efter
att uppsigningsmeddelandet har avsints.

16.4 Lokalforsakrings ratt att siga upp forsakringen i slu-
tet av forsdakringsperioden

Lokalférsikring har ritt att siga upp en forsikring s att den upphor
i slutet av forsikringsperioden. Uppsidgningen ska ske skriftligt senast
en manad fore forsikringsperiodens utgéng.

17 TILLAMLIGA LAGAR

P4 forsikringsavtalet och Allminna villkor fér varutransportforsik-
ring 6057 samt tolkningen av dessa allminna avtalsvillkor tillimpas
Finlands lag. Lagen om forsikringsavtal 28.6.1994/543 tillimpas
med undantag av dess 9:e kapitel och endast till den del inget annat
foljer av forsikringsavtalet, dessa allminna avtalsvillkor, forsikrings-
villkoren eller de allminna nationella och internationella principer
som tillimpas pa transportforsikring eller till den del de inte innehal-
ler en motsvarande bestimmelse.

18 SOKANDE AV ANDRING

Talan med anledning av Lokalférsikrings ersittningsbeslut ska
viickas inom ett &r efter att parten har fitc skriftligt besked om
Lokalfrsikrings beslut och om denna tidsfrist, annars gar taleritten
forlorad.

Meningsskiljaktigheter kring ersittningsbeslut, forsikringen eller
forsikringsavtalet avgdrs i underritt pd Lokalférsikrings hemorrt,
sdvida inte annat har avtalats. En meningsskiljaktighet i ett ersitt-
ningsirende som baserar sig pé en sjoforsikring ska dock utredas av
dispaschéren som forsta rittsinstans (lag om utredning av ersittning-
ar genom dispaschér i sjoférsikringsirenden 10/53).

Dispaschérens arvoden och kostnader betalas av Lokalférsikring,
forutom om den ersittningssdkandes krav 4r uppenbart ogrundat.
Béde den ersittningssdkande och Lokalférsikring betalar sjilva de
egna partskostnader som uppkommer med anledning av ett drende.






